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Contenuto della confezione:
A - Corpo cerniera

B - Set di fissaggio

C - Kit guarnizioni - Tmm (4x)
D - Kit guarnizioni - 2mm (4x)
E - Cover interna di destra

F - Cover interna di sinistra

G - Guarnizione sagomata

Package content:

A - Hinge body

B - Fastening set

C - Seals kit - 1Tmm (4x)
D - Seals kit - 2mm (4x)
E - Right internal cover
F - Left internal cover
G - Shaped gasket

Contenu de I'emballage:

A - Corps charniére

B - Set de fixage

C - Kit joints - 1mm (4x)

D - Kit joints - 2mm (4x)

E - Cache intérieur de droite
F - Cache intérieur de gauche
G - Joint profilé

Inhalt der Verpackung:
A - Scharniergehause
B - Befestigungsset

C - Bausatz der Dichtungen - 1mm (4x)
D - Bausatz der Dichtungen - 2mm (4x)

E - Innenabdeckung rechts
F - Innenabdeckung links
G - Formdichtung

Contenido de la caja:

A - Cuerpo de la bisagra

B - Juego de fijacién

C - Juego juntas - Tmm (4x)

D - Juego juntas - 2mm (4x)

E - Cubierta interna de derecha
F - Cubierta interna de izquierda
G - Junta moldeada

Conepxumoe ynakoBKu:

A - TeTtns aBepubl

B - KomnnekT kpennexus

C - Habop ynnotHeHwi - MM (4x)
D - HaGop ynnoTHeHwi - 2Mm (4x)
E - BHyTpeHHsIst KpblLLka cnpasa
F - BHYTpeHHss Kpblllka cnesa

G - ®uUrypHbIn ynnoTHUTENb

Nepiexéusvo ouoksvaoiag:

A - ZWpa pevreoaé

B - ZeT oTEpéwong

C - Kit mapepBuopdTtwy - 1mm (4x)
D - Kit rapepBuopdatwy - 2mm (4x)
E - Aeti eowTepIKO KAAUPPQ

F - ApioTepd eoWTEPIKO KAAUPPQ

G - Mop@oTroinuévo Trapéupuopa

- BHEM

- B

- P - 1mm (4x)
- P - 2mm (4x)
- AN

- ZEMINEE

G - B

mm o O W=
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Dimensioni in mm - Measures in mm - Dimensions en mm - MaR im mm - Medidas en milimetros - Pasmepb! BblpaxeHbl B MM - AIOTACEIG 0e mm - J3 | LLEEK A A
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Fig. 12

Fig. 13
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MANUTENZIONE - MAINTENANCE - ENTRETIEN - WARTUNG -
MANUTENCION - OECITY)KUBAHUE - SYNTHPHSH - {457

MANUTENZIONE

* Nel caso sia necessario sostituire uno o piu componenti, contattare un rivenditore
autorizzato o visitare il sito WWW.GESSI.COM

» Affidare la manutenzione del prodotto a personale qualificato

MAINTENANCE

» Should it be necessary to replace one or more components, contact an authorized retailer
or visit WWW.GESSI.COM

* Product maintenance should be made only by qualified staff

ENTRETIEN

« S’il est nécessaire de remplacer un ou plusieurs composants, contacter un centre autorisé
ou visiter le site WWW.GESSI.COM

* L’entretien du produit ne doit étre effectué que par du personnel qualifié

WARTUNG

 Falls das Auswechseln von einem oder mehreren Bestandeilen erforderlich wird,
kontaktieren Sie bitte einen autorisierten Fachhandel oder besuchen Sie unsere Website
unter WWW.GESSI.COM

* Die Instandhaltung des Produktes sollte nur qualifiziertem Personal anvertraut werden.

MANUTENCION

* En el caso de que sea necesario remplazar uno o mas componentes, contacten con un
revendedor autorizado o visiten el sitio WWW.GESSI.COM

» Encarguen sélo a personal calificado para el mantenimiento del producto

OBCINY>XUBAHUE

*B cnyyae ecnu 6yger Heob6XoAMMO 3aMEHWUTb OAWH WM HECKOJSIbKO KOMMOHEHTOB,
obpaTtuTecb kK aBTOPU30BaHHOMY AUCTPUBOLIOTOPY Mnn nocetute Be6-cant WWW.GESSI.
COM

» O6cnyxnBaHue U3nenvs AOMKEH BbINOMHUTL KBanMULMPOBAHHbIN NepcoHarn.

ZYNTHPHZH

* X€ TIEPITITWON TTOU €ival ATTAPAITNTO VA QVTIKATACTHOETE £va I TTEPICCOTEPA EEAPTANATA,
ETTIKOIVWVAOTE PE éva €E0UGIOOOTNHEVO KATAGTNUA TIWANCNG 1} ETTICKEPOEITE TOV IGTOTOTTO
WWW.GESSI.COM

» EpmoTeuBeite TN ouvTpnon Tou TTPOIGVTOG O€ SIATTIOTEUUEVO TIPOCWTTIKO

R
o A WREH A Z A, TEICR B4 1 B YEWWW. GESST. COMMY i
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